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1 1 ERPICE ROTANTE PER TRATTORI FINO 35 HP

Erpice rotante serie leggero ideale per i lavori in vigneti e frutteti e
dove sia necessario uno scorso assorbimento di potenza con ingombri
limitati; applicabile o tutti i tipi di piccoli trattori.

EQUIPAGGIAMENTO DI SERIE:

e Attacco a 3 punti Cat.1

¢ Albero cardanico con limitatore di coppia a bullone

® Denti a lama

o Protezioni CE (solo paesi UE).
A RICHIESTA:
* Rullo packer

 Barra livellatrice anteriore o posteriore

¢ Rullo a gabbia

* Rullo livellatore in lamiera stirata

¢ Seminatrice per erba completa di accessori (escluso ME1-90)
* Kit regolazione rullo posteriore mediante manovella

1§ HERSE ROTATIVE POUR TRACTEURS JUSQU’A 35 CV
Herse rotative - série légére ideale pour les travaux dans les vignobles et les
cultures fruitieres et la ou est nécessaire une faible utilisation de puissance
avec encombrements limités; applicable a tous les types de petits tracteurs.
DOTATION STANDARD:

¢ Attelage 3 points Cat. |

e Cardan avec boulon de cisaillement

¢ Dents a lame

* Protections CE iiour iais de I'U.E.).
Rouleau Packer
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* Barre niveleuse arrieré ou avant

¢ Rouleau niveleur a cage

* Rouleau arriere en tole grillé

¢ Set complet engazonneuse (exclu ME1-90)

* Kit de réglage du rouleau arriére par manivelle

=& ROTARY HARROW FOR TRACTORS UP TO 35 HP

A lightweight range of rotary harrows, ideal for orchard ond vineyard
cultivation, and for any situation demanding low power-requirement
and compact dimensions. Will fit up to any small tractor.

STANDARD EQUIPMENT:

* 3-point linkage Cat.1

e Shear pin on drive line

e “L“ shaped tine

o Kit safetE iuards CE onli for EU-countries).
e Packer roller

e Front or rear levelling bar

e Cage levelling roller

* Levelling rear roller in expanded metal

» Complete set of grass seeder (except ME1-90)
o Kit for rear roller adjustment through crank

== KREISELEGGE FUR SCHLEPPER BIS 35 PS

Kreiselegge leichter Serie zum Einsatz in Wein - und Obstgarten und
in allen Lagen, wo eine geringe Leistung neben kleinen Abmessungen
gefragt ist. Fiir alle Kleinschlepper geeignet.
STANDARDAUSSTATTUNG:

¢ 3-punkt Anschluss Kat. 1

* Gelenkwelle mit Scherstiftbolzen

* Messerzinken

SONDERAUSSTATTUNG:
e Packerwalze

¢ Front oder hintere Prallschiene

o Stabwalze

o Gitterwalze

e Samoschine fir Gras (Auss ME1-90)

¢ Tiefeneinstellung der Walze durch Kurbel
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(1 " Y Con rullo a gabbia Con rullo in lamiera stirata Con rullo packer
r Mit Stabwalze With rear roller expanded metal ~ With rear packer roller
With cage roller Avec rouleau en tole grillé Avec rouleau packer

Avec rouleau a cage Mit Gitterwalze Mit Packerwalze

GIRI/MIN GIRI/MIN

MIN MAX  N° RPM RPM  cm. inch kg LBS kg. LBS kg. LBS

ME1-90 18-22 35 8§ 4 50 540 280 15 6 170 371 188 410 - -
ME1 -110 22-25 35 10 55 55 540 280 15 6 178 389 210 458 240 524
MET - 130 25-28 35 12 0 70 540 280 15 6 185 404 230 500 265 579
MET -150 28-35 35 14 7 75 540 280 15 6 195 426 250 545 290 634
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Dati e descrizioni sono indicativi e non impegnativi. Le immagini possono mostrare macchine con

non standard, il ri pilt vicino per eventuali chiarimenti.

Data and description are approximate and not binding Images may show machines with non standard equipment, so please contract the nearest dealer for details.
Données et descriptions sont indicatives et n‘engagent pas. Les images peuvent montrer dotations non standard, merci de contacter e revendeur le plus proche pour éclaircissements eventuels.
Daten und Beschreibungen sind indikativ und unverbindlich. Bilder kannen Gerite mit Sonderanriistungen zeigen: nehmen sie Bitte Kontakt mit dem nahren Handler zur irgendwelche Erliuterung.

Los datos y las descripciones son i y novi

Las imégenes podrian mostrar maquinas con equipamientos no estandar. Para obtener mds informacion, péngase en contacto con el revendedor mds cercano.
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